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СМЕЯТЬСЯГ
ПРАВО,
НЕ ГРЕШНО...

Может ли существовать
цирк без клоуна? Мы начи-
наем смеяться с первым его
появлением на манеже, и
смех этот не угасает до са- j
мого конца представления.
При одном, разумеется, ус-
ловии: если клоун — ма-
стер своего дела. Кишинев-
ским любителям цирка в
этом году повезло — они
встретились с мастером са-
мого высокого, гроссмейс-
терского ранга — Юрием Ни-
кулиным. В рецензии на га-
строли Московского цирка,
опубликованной 30 сентяб-
ря с. г.. было высказано
предположение, что Нику-
лину ничего не стоит дер-
жать «аудиторию» в радост-
ном, веселом напряжении.
Так ли это? Редакция обе-
щала читателям газеты, что
о себе и о своем творчестве
им расскажет сам Юрий
Владимирович   Никулин.

Сегодня мы выполняем
это обещание — накануне
своего отъезда из Кишине-
ва народный артист СССР
Ю. В. Нинулии принял на-
шего корреспондента и
имел с ним непродолжи-
тельную беседу.

Корр.: Юрий Владими-

рович, когда состоялся

Ваш клоунский дебют?

Никулин:   Давно   — ,    пол-

века   назад.     В   пятилетнем

возрасте  я   впервые     побы-

вал  в  цирке и решил стать  :

клоуном.  Из  ситца с  цвета-

ми мама сшила мне   клоун-

ский   костюм.   Из   гофриро-

ванной   бумаги   сделала   во-  ■'

ротник-жабо.   из   картона—

маленькую  шапочку с  кис-   .

точкой. .на тапочки пришила

помпоны. В таком    виде    я ,

пошел в гости к одной    де-

вочке  из   нашего   двора,     у

которой   устраивали   коетто-

мированный   вечер.   Помня,

что когда  іслоуны    в  цирке

падали,  это  вызывало  смех

у  зрителей,     я,  как  только

вошел  в комнэчу,    тут    же '

грохнулся на пил. Но никто

не  засмеялся.

Я поднялся и снова упал.

Довольно больно ударился

(не знал тогда, что падать

тоже нужно умеючи), но.

преодолев боль, снова под-

нялся и еще раз грохнулся

на пол. Падал и все ждал

смеха. Но никто не смеял-

ся. Только одна женщина

спросила маму:

— Он у вас что, припа-

дочный?

На другой день у меня

сильно болели спина, шея,

руки, и я понял — быть

клоуном непросто.

Корр.: Вы и теперь не

изменили своего мнения об

этом?

Никулин: Я и теперь

считаю, что веселым быть

труднее, чем серьезным.

Хотя, как известно, и серь-

езным быть удается далеко

не каждому.

Корр.: В таком случае,

пе поведаете ля вы о сек-

ретах того, как вызвать

улыбку?

Никулин: Не по.ведак>,

потому что сам вот уже бо-
лее четверти века пытаюсь

постичь эти секреты и до-

рого дал бы тому, кто смог

бы  мне их открыть.

Корр.: Если бы Вам

заново пришлось выбирать

профессию, кем бы Вы ста-

ли теперь?

Никулин: В школе я

мечтал, быть пожарником

или конным милиционером.

Я и сейчас считаю, что это

очень романтичные профес-

сии, достойные настоящего

мужчины.

Корр.: В заключение ска-

жите несколько слов о том,

что  Вы любите?

Никулин: Люблю, когда

меня приглашают в гости,

люблю котлеты с мака-

ронами, выходные дни и

людей, которые умеют сме-

яться. Для таких людей хо-

чется работать.


